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Celem artykutu jest analiza komentarzy internetowych na fanpage’u, skupionych wokot tematu
zwigzanego z tworczoscig Katarzyny Michalak, pisarki, ktora zyskuje coraz wigksza popularnosé
wérdd czytelniczek nalezacych do réznych pokolen. Jezykowa analiza komentarzy ma stuzy¢
odpowiedzi na pytania: czy i w jaki sposob komentarze odnosza si¢ do tematu wpisu? Czy stuza
warto$ciowaniu pisarki, jej blogu czy jej dorobku, a takze: w jaki sposob i za posrednictwem jakich
srodkow jezykowych to warto§ciowanie si¢ przejawia?
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Poziom literatury obniza si¢ tak bardzo, ze dzi$ kazdy potrafi napisaé¢

(i pisze!) ksiazki — pitkarze, piesniarki, ksiggowe, policjanci. Pisanie przestato by¢
sztuka, przestato by¢ nawet zawodem, a stato si¢ ogdlnie dostepnym $rodkiem
autoreklamy, robienia pieniedzy lub przysparzania sobie wielbicieli.

R. Kapuscinski [1995: 21-22]

I. Wstep

Przywotane wyzej stowa Ryszarda Kapuscinskiego $cisle wigzg si¢ z tematem
artykutu. Odnosza si¢ one do piSmiennictwa samego w sobie, do postawionej tezy, ze

! Literatura popularna (ktorej reprezentantka jest m.in. Katarzyna Michalak) to przedmiot zain-
teresowania zaréwno literaturoznawcow, jak i jezykoznawcoéw. Mozna odnalez¢ publikacje dotyczaca
jezykowego obrazu cielesnos$ci cztowieka w literaturze popularnej [por. Frackiewicz 2017] czy artykut
o biblizmach w kryminatach Joanny Chmielewskiej [por. Gorzelana 2016]. Proz¢ Joanny Chmielew-
skiej analizowano takze z literaturoznawczego punktu widzenia [por. Stadnik 2014]. Poza artykutami
ukazaly si¢ takze ksiazki dotyczace literatury popularnej [por. Buryta, Gasowska, Ossowska 2014;
Bartos, Tomczok 2013; Gemra, Mazurkiewicz 2014]. Istotna jest rowniez publikacja M. Kity, ktora
pisze, ze literatura popularna jest jednym z kanatéw szerzenia si¢ norm j¢zyka ogédlnopolskiego.
Zwraca uwage m.in. na to, ze ,,w drugiej polowie XX w. to kultura masowa przejmuje rolg, jaka
wezesniej petnila literatura, dostarczajac wzorcow jezykowych, wspottworzac norme jezykowa.
A cze$¢ kultury masowej stanowi literatura popularna, ktora jest czytana” [Kita 2005: 59].
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pisanie stalo si¢ tak powszechne, iz stracito swoja range. W zwigzku z pojawieniem
si¢ blogu? pisaniem zaczeli si¢ zajmowac nie tylko pisarze, ale takze ludzie wykonu-
jacy inne zawody. W obecnych czasach pisaniem mogg trudni¢ si¢ wszyscy, ktorzy
tylko tego chcg. Cel pisania rowniez si¢ zmienit. Nie jest zwigzany wylgcznie z na-
tchnieniem czy checig przekazania jakiej$ informacji i podzielenia si¢ nig z odbiorca.
Celem jest zareklamowanie wlasnej osoby, swojej firmy czy tworczo$ci, zarobienie
pieni¢dzy i zyskanie szerokiej rzeszy odbiorcow, ktorzy komentuja, analizujg, odno-
szg si¢ do przeczytanych tresci. Na aspekt autopromocji zwrécita uwage E. Dunaj:
»intencja bloga pisarskiego jest przede wszystkim mniej lub bardziej kamuflowana
promocja (autopromocja’) jego autora [...] blog pisarski — podobnie jak zwykty —
moze mie¢ komercyjny aspekt i przynosi¢ autorowi catkiem wymierne profity, poza
przedstawiong juz wyzej autopromocja tworczosci” [Dunaj 2015: 272-273].
Celem artykutu jest analiza komentarzy internetowych na fanpage’u, skupio-
nych wokot tworczosci Katarzyny Michalak?, pisarki, ktora zyskuje coraz wigksza
popularnos$¢ wsrdd czytelniczek nalezacych do roznych pokolen. Jezykowa analiza
komentarzy ma stuzy¢ odpowiedzi na pytania: czy i w jaki sposoéb komentarze
odnoszg si¢ do tematu wpisu? Czy stuzg warto$ciowaniu pisarki, jej blogu czy jej
dorobku, a takze: za posrednictwem jakich srodkow jezykowych to warto$ciowanie
si¢ przejawia? Materiat zostal zebrany z fanpage’u pisarki (z jednego tylko posta,
opublikowanego 7 marca 2018 r.), i dotyczy wszystkich komentarzy, ktore si¢ pod
nim ukazaly (nie tylko wigzacych si¢ z tematem). Na fanpage’u autorki wystgpuja
liczne odnos$niki do strony jej blogu. Fanpage pisarki i blog $cisle si¢ ze soba tacza,
na co wskazuja zdania finalne postow, np.:
Po codzienng dawke dobrych emocji i wiadomosci zapraszam na Facebooka :) [28.03.2018]
Zajrzyjcie w pigtek 25 sierpnia po godz. 17 na fanpage! Tak wspaniatych nagrod chyba jeszcze nie
bylo. ;) [24.08.2017]
Och, jeszcze wiadomos¢, ktora Was pewnie zmartwi: na razie nie bedzie fanpejdzu na fejsbuku. Ale
obiecuje czesciej pojawia¢ sie tutaj. [5.04.2017]

Relacja nadawczo-odbiorcza przejawia si¢ tutaj poprzez uzycie, po pierwsze,
liczby pojedynczej, wtedy kiedy autorka chce podkreslic, ze jest to zaproszenie na

2 Na temat blogu bardzo duzo pisze M. Bulaszewska. Zauwaza, ze stowo blog powstato przez
polaczenie dwoch stow: Web (Sie€) i log (dziennik). Innymi stowy, blog to dziennik internetowy.
M. Bulaszewska podkresla, ze ,,chronologiczno$¢ wpiséw, prywatny ich charakter wskazywatyby
na bliskos¢ z dziennikiem i/lub pamigtnikiem. Z tym, ze pisanie to odbywa si¢ nie na papierze,
aw Sieci” [Bulaszewska 2015: 127].

3 O autopromocji czy kreowaniu siebie w blogu powstaty liczne teksty z zakresu edukacji
medialnej [por. Szews 2017; Fedorowicz 2009; Siwek 2017].

4 Katarzyna Michalak to pisarka, ktora zadebiutowata w 2008 r. powie$cig Poczekajka. Przez
dziesi¢¢ lat ukazato si¢ 37 ksigzek jej autorstwa. Najnowszy tytul — Kropla nadziei pojawit si¢
w sprzedazy 20 czerwca 2018 r. i zyskat status bestsellera.

5 Cytowane komentarze sa tekstami oryginalnymi, bez poprawek, dlatego moga wystapic
w nich btedy ortograficzne i interpunkcyjne.
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fanpage, po drugie, uzycie liczby mnogiej. Zwrot zajrzyjcie moze by¢ rodzajem
apelu kierowanego do czytelniczek (by odwiedzaty rowniez fanpage). O relacji
miedzy nadawca i odbiorca w blogach pisze A. Zurek, ktéra zauwaza, ze cheé
nawigzania i podtrzymania kontaktu z odbiorca jest widoczna na réznych ptasz-
czyznach: w formutach powitalnych, pozegnalnych, w elementach stuzacych wy-
razaniu opinii, a takze w $rodkach pozawerbalnych (emotikonach) [Zurek 2016:
335]. W przypadku blogu Katarzyny Michalak nawigzaniu kontaktu stuzg pytania
kierowane do czytelnikow czy wyzej wspomniane zaproszenia i apele.

Jednak czestotliwo$¢ wpisow na blogu jest o wiele mniejsza niz na fanpage’u.
Dzieje si¢ tak dlatego, ze od jakiego$ czasu obserwuje si¢ dominacje fanpage’u nad
blogiem, ktéra przejawia si¢ m.in. w liczbie komentarzy. Pod postami na blogu
pisarki mozna zaobserwowac kilka, maksymalnie kilkanascie komentarzy® (mimo
ze liczba osob, ktore przeczytaly tekst, jest znacznie wigksza), natomiast na fan-
page’u ich liczba czesto przekracza setke. W zwiagzku z tym poddane analizie
komentarze pochodza wytacznie z fanpage’u autorki.

II. Fanpage’

Zgodnie z definicja zawartg w Wielkim stowniku jezyka polskiego, fanpage to
,,strona na Facebooku, promujaca osobg, firme, marke itp., stuzagca do komunikacji
pomiedzy uzytkownikami serwisu spotecznosciowego”. W przypadku analizo-
wanego fanpage’u realizowane sg obie jego funkcje wskazane w definicji. Shuzy
on nie tylko do promowania tworczos$ci autorki, do przyciggania coraz to nowych
fanow, ale takze do wymiany pogladow pomiedzy czytelnikami i do dialogu z nimi
poprzez internetowe komentarze. B. Cembrowski pisze, ze trudno jest znalez¢ de-
finicj¢ fanpage’u. Zaznacza, ze ,,w thumaczeniu z jezyka angielskiego jest to strona
0s6b zainteresowanych dana tematyka (fan — osoba zainteresowana, page — strona,
miejsce w sieci). Na podstawie thumaczenia terminu mozna zdefiniowa¢ fanpage
jako wirtualne miejsce w sieci, w ktérym spotykaja si¢ uzytkownicy Internetu
zainteresowani tg sama tematyka” [Cembrowski 2015: 28]. Tematy postow dotycza
najczesciej literatury. Podobna definicje podata M. Konieczna-Kucharska, ktora
pisze, ze fanpage to ,,strona fanowska, pozwalajaca zebra¢ w grupe osoby zainte-
resowane lub zwigzane z danym zjawiskiem” [ Konieczna-Kucharska 52]. Autorka
fanpage’u zadaje w swoich postach pytania skierowane do czytelniczek. Dotycza
one ksiazek juz wydanych, np. jak zostata przyjeta jej ostatnia seria, czy chcieliby
wroci¢ do jakiej$ ksiazki, czy podobalo si¢ zakonczenie, czy chcieliby przeczytac
kolejng czes¢, gdyby zostata napisana. Pytania dotycza takze tych ksiazek, ktore

¢ Np. 1 czerwca 2018 r. liczba komentarzy pod wpisem wynosita trzy, 25 maja dwa, a 1 marca
2018 r. jedenascie.

" Na temat fanpage’u powstaty artykuty naukowe, takze z zakresu j¢zykoznawstwa [por. Szews
2015; Otto 2016; Urzedowska 2015; Banaskiewicz 2014].
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jeszeze si¢ nie ukazaly. Uzytkownicy Facebooka majg wowczas wptyw na to, jakie
bedzie imig¢ glownego bohatera czy bohaterki. Oto przyktady postow:

Imie dla gtéwnej bohaterki potrzebne na gwatt!

Macie jakie$ pomysty? [22.03.2018]

Wybratyscie imi¢ dla Emilki z ,,Gwiazdki z nieba”, pomozecie przy ,,Kropli nadziei”?

Jak mogtaby mie¢ na imi¢ dziewczynka z oktadki? [24.03.2018]

II1. WartosSciowanie w komentarzach

Magdalena Potyrata pisze, ze ,,Potrzeba kontaktu z drugim cztowiekiem jest
naturalnym pragnieniem wynikajacym z natury ludzkiej” [Potyrata 2008: 69]. Jed-
nak powstanie Internetu doprowadzito do zmian w strukturze dyskusji. Dyskusje
internetowe majg bowiem zupetnie inny charakter niz odbywane twarza w twarz.
K. Wyrwas zauwaza, ze ,,wspoOtczesnie zwraca si¢ uwage na kryzys rozmowy.
Rozmowy i dyskusje trwaja jednak nadal, chociaz czesto nie odbywaja si¢ w czasie
rzeczywistym” [Wyrwas 2004: 51].

Komentarze poddane analizie pochodza z jednego posta. Dotyczy on trzeciego
tomu ,,Serii Mazurskiej”, majacego ukazac si¢ w maju. Post jest krotki, zawiera
jedno zdanie w formie pytajacej, ktére prowokuje do dyskusji. Brzmi ono:

No, moi drodzy, kto czeka na majowa najmtodsza?? [07.03.2018]

Jak pisze Ajdukiewicz, pytanie to ,,stan pewnego psychicznego napiecia, po-
dobny do pragnienia, zmierzajacy do zdobycia przez osobnika, zywigcego 6w stan,
takiego przekonania, ktore moze by¢ wyrazone przez jakas$ odpowiedz wlasciwa
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na to zadane pytanie” [Ajdukiewicz 1926: 152—153]. Autorka fanpage’u najpraw-
dopodobniej chce si¢ dowiedzie¢, jaka jest liczba czytelnikow oczekujacych na
ksigzke. Analizowane pytanie: ,,kto”, to pytanie sugestywne, sugerujace juz
w swojej osnowie okreslong odpowiedz (w tym wypadku: ja, ja czekam). Mimo to
odpowiedzi, ktore ukazaty si¢ pod postem, sg rozbudowane, réznorodne i dotycza
wielu kwestii. Pojawiajg si¢ komentarze na ogét zgodne z tematem, ale niektore od
niego odbiegaja. Maja one zwigzek z pozdrowieniami dla pisarki, z informacjami
na jej temat i z innymi ksigzkami, ktore napisata. K. Sobstyl pisze, ze ,, komentarze,
oprocz tego, iz sa forma odnoszenia si¢ do tresci tekstu gtdéwnego, stanowig tez
punkt wyjscia do dialogu” [Sobstyl 2017: 419]. W reakcjach na post jest widoczne
warto$ciowanie dotyczace roznych aspektow.

1. WartoSciowanie ksiazki, ktorej jeszcze nie przeczytano
(ksiazki zwiazanej z tematem postu)®

Autorka fanpage’u umozliwita rozpoczecie dyskusji na temat ksigzki, ktora jesz-
cze nie ukazala si¢ w sprzedazy i ktorej nikt nie przeczytat. Internet bowiem stworzyt
mozliwosci, jakich inne media nie majg. Jedng z nich jest m.in. szybka wymiana
pogladéw z osobami, ktorych nie znamy i nigdy nie poznali$my. K. Druzycki pisat,
ze ,,nowoscig Internetu jako medium jest jego interaktywnos$¢, multimedialnosé,
szybkos¢, z jaka nastepuje komunikacja, nagromadzenie danych (informacji) dostep-
nych dla odbiorcy oraz specyfika tekstowa” [Druzycki 2005: 307]. Autorka nazywa
ksigzke majowq najmiodszq. Przymiotnik najmlodsza moze oznaczaé dziecko (moje
najmtodsze dziecko, najmlodsze, bo wydane najpdzniej). Katarzyna Michalak w tym
krotkim pytaniu uzywa metafory, porownujac ksiazke do dziecka.

W zwigzku z tym, ze autorka postu pyta: ,,kto czeka?”, pojawiajg sie¢ liczne
reakcje na to pytanie. Nie jest to jednak pytanie o podmiot: kto? Autorka prawdo-
podobnie oczekuje aktywnosci uzytkownikow. Chee sprawdzié, czy sa chetni do
rozmowy. Fanki tworczosci piszg o oczekiwaniu na nowa ksiazke, jednoczes$nie
ja wartoS$ciujac. Wystepujg tutaj emocje pozytywne i negatywne. Wiadomos§¢
o tym, ze ksigzka ukaze si¢ w maju, wywotata przede wszystkim rados¢, stala
si¢ motywacja do przezycia poniedziatkowego dnia, umilita konczacy si¢ dzien,
umili urlop, stad komentarze typu:

Suuuuper juz nie moge sie doczekac. To prawda troszke inny klimat jest tych ksiazek ale jak dla
mnie bardzo pigkny?®.

8 W zwigzku z tym, Ze pytanie postawione w poscie autorki dotyczy ksiazki, ktora dopiero ma
si¢ ukaza¢, analiz¢ komentarzy rozpoczynam nie od warto$ciowania ksiazek juz przeczytanych,
ale od pozycji, ktora dopiero ma si¢ ukazac.

° Dostep do strony z dnia 10.03.2018 r.
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No i juz si¢ balam Ze nic na urlop nie bedzie... A tu taka ksigzka.

Najlepsza wiadomos¢ na koniec dnia  nowy power do jutrzejszego poniedziatkowego poranka

Emocje poteguje trzykrotne powtorzenie czasownika czekam:

Przeczytatam wszystkie Pani ksigzki, to jakbym mogta nie przeczyta¢ dalszych. Czekam, czekam,
czekam — wierna czytelniczka.

A. Mikotajczuk pisze, ze ,,podkreslany przez psychologéow fakt, ze warto-
Sciowanie jest najbardziej elementarng forma orientacji cztowieka w $wiecie
i nieodtgcznie towarzyszy przezyciom emocjonalnym, znajduje potwierdzenie
w jezykoznawczych semantycznych analizach nazw emocji” [Mikotajczuk 2000:
119]. Informacja dotyczaca ukazania si¢ trzeciej czesci trylogii wywotala takze
uczucia negatywne. Czytelniczki chciatyby jak najszybciej przeczytaé ksigzke,
nie podoba im si¢ wigc czekanie na nig:

I po co to? Nerwy beda mng szarpaé kiedy si¢ dorwe do ksigzki, czlowiek nieswiadomy jest

spokojniejszy

Czekam zaréwno ja jak i dwie czgéci owej trylogii. Nie rusze z czytaniem wczeséniej niz 23 dni
przed premierg. Inaczej si¢ wsciekne czekajac na ostatni tom.

Nie umiem czekaé z czytaniem, az bedg wszystkie czesci, jak tylko odbiore, to jestem w stanie
odtozy¢ inna, a pani nowo$¢ musze przeczytaé natychmiast.

Dzi$ skonczytam PROMYK... I co mam dalej robi¢ 77?do maja czekac¢??? Wiosna na
nas si¢ wypiela... zima nie odpuszcza a tu taki dtuuugi czas oczekiwania

Emocje emanujace z przyktadéw sa wyraznie negatywne. To emocje szarpiace
nerwy, wywolujace wscieklos¢, zdenerwowanie, gniew, niepokoj. Na temat obu-
rzenia i gniewu wypowiada si¢ A. Mikotajczuk: ,,ocena jest w nich wydawana jako
wynik intelektualnego sadu subiektu o tym, ze zdarzenie Z jest zte (niemoralne,
niesprawiedliwe, aspoteczne itd.) oraz niepozadane (‘nie powinno zajs¢’). W gniewie
zto polega najczesciej na ztamaniu — przez sprawce uczucia — jakiej§ normy indywi-
dualnej, subiekt bowiem traktuje zdarzenie Z jako krzywdg osobistg wyrzadzona
albo bezposrednio jemu, albo — posrednio — jego bliskim” [Mikotajczuk 2000: 124].
Gniew uzewngetrzniajacy si¢ z komentarzy wynika z tego, ze czekania na kolejny
tom trzeba si¢ uczy¢. Jednak sam etap z nim zwigzany jest przez czytelniczki warto-
$ciowany pozytywnie. Analiza wykazala, ze na ksigzki Katarzyny Michalak mozna
czekaé: z niecierpliwosciq, z wielkq niecierpliwoscig, z ogromng niecierpliwoscig,
z zapartym tchem, tak, ze az skreca z ciekawosci, czeka¢ na wszystko co autorka
napisze, z utgsknieniem i cierpliwie, bardzo niecierpliwie, az nie mozna wytrzymac,
z ogromngq ciekawosciq, jak na skarb. Oto wybrane konteksty:
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P. Kasia nauczyla nas cierpliwoéci. A my czekamy z utesknieniem na kazda nastgpna ksiazkg. [...]
Czekam z utesknieniem i cierpliwie bo warto. Wiem to na 1000%.

Pani Kasiu dzi$ skonczytam czytac promyczka zakonczenie mnie bardzo zasmucito. Nie moge sie
juz doczekaé dalszych losow. Pozdrawiam ciepto.

Czekam z zapartym tchem :-) Pierwsze dwie pochtongtam, wigc czas na trzecia, ktora tez si¢
bede delektowacé jak poprzednimi :-) Niech juz jest maj
Ja  az mnie skreca z ciekawos$ci jak potoczg si¢ dalsze losy bohaterow

Pani Kasiu uwielbiam pani ksiagzki na kazda czekam jak na skarb

1.1. Wartosciowanie czasu oczekiwania na ksiazke

Oczekiwanie na ksigzke, ktora dopiero ma si¢ ukazag, Scisle wigze sie z upty-
wajacym czasem. Z przeanalizowanych komentarzy wylaniajg si¢ rozne spojrze-
nia na czas. Po pierwsze, wypowiedzi czytelniczek sugeruja zwrdcenie uwagi na
pozytywny aspekt oczekiwania. Cieszg si¢ z samego faktu, ze ksigzka si¢ ukaze
1 Ze majg na co czekac:

Czas oczekiwany jest tego wart

Niech juz przyjdzie MAJ..!!! [nazwa napisana wielkimi literami sugeruje rados¢, ze ksiazka ukaze
si¢ w tym miesigcu — dop. B. D.]

bior¢ w ciemno! sporo czasu by umili¢ oczekiwanie poprzednimi seriami

Czytelniczki, piszac o czasie, zwracajg uwage na nazwe miesigca, w ktorym
ksigzka ma si¢ ukazaé. Maj jest wielokrotnie przywotywany w komentarzach.
Jednak z przeanalizowanych kontekstéw wylania si¢ zarowno pozytywny, jak
1 negatywny aspekt oczekiwania na Krople nadziei. Fanki tworczosci Katarzyny
Michalak z jednej strony uwazaja, ze maj jest idealnym miesigcem dla mitosnikow
czytania: ,,Maj to pickny miesigc dla ksigazkoholikow”, z drugiej czas pomiedzy
wydaniem drugiego a trzeciego tomu jest dtugi, stad okreslenia: dopiero, tyle
czasu, diugi czas, za diugo, za rzadko. Wskazuja one na brak cierpliwosci, che¢
jak najszybszego przeczytania trzeciego tomu ,,Serii Mazurskiej” i sugeruja, ze
dla nich czas si¢ zatrzymat:

do maja jeszcze tyle czasu... Odliczam dni... Minuty...

Pani Kasiu za rzadko ukazuja si¢ Pani ksigzki i czujemy spory niedosyt Za dlugo trzeba
czekaé na dalszy ciag!
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Jaaa, i to bardzo. Przed chwilka skonczylam ,,Promyk...”. Teraz dlugi czas oczekiwania. A koniec
byt tak zaskakujacy i smutny...

Tez pytanie, oczywiscie wszystkie Pani wielbicielki. I tak mamy cierpliwo$¢ czekaé tak dlugo.

Dopiero w maju?

1.2. Wartosciowanie okladki®

Powszechnie znane jest powiedzenie ,,nie oceniaj ksigzek po okladce”, jednak
w konteks$cie analizowanego wpisu na fanpage’u nabiera ono zupelnie innego zna-
czenia. Czytelniczki dobrze znaja dwie poprzednie czesci trylogii i sg przekonane,
ze nastepna bedzie rownie emocjonujaca. Stad w wypowiedziach pojawiajg si¢ wy-
ktadniki modalnosci': na pewno taka piekna jak poprzednie, jestem przekonana,
ze... Wyrazenia typu: pewnie, zapewne, na pewno ,.,komunikujg pewnos¢ nadawcy
co do prawdziwosci zdarzenia, chociaz nie ma tu stwierdzenia, ze wydarzenie zaszlo,
a jedynie duzy stopien przekonania méwiacego o prawdziwosci zdarzenia (jesteSmy
o czyms catkowicie pewni)” [Czapiga 2005: 124]. Oktadka, na ktdrej jest przedstawiona
mata dziewczynka, wywoluje pozytywne skojarzenia, stad deminutywy okladeczka,
sukieneczka, grubiutka. O zdrobnieniach pisze J.R. Taylor, ktory zwraca uwagg na ich
roznorodne funkcje. Zdrobnienia stuza do wyrazania niewielkiego rozmiaru fizycz-
nego obiektu, okazywania przyjaznych uczu¢ (zyczliwosci, przywigzania), ale takze
~Wyrazaja nastawienie krytyczne [...| na male obiekty mozna patrze¢ z zyczliwoscia
lub pogarda, lekcewazy¢ je jako btahe lub ceni¢ z powodu ich istotnosci” [ Taylor 2001:
204-05]. W zwiazku z tym, ze komentarze pisza fanki tworczosci Katarzyny Micha-
lak, mozna przypuszczaé, ze deminutywy sg uzywane w pozytywnym znaczeniu.
Przeanalizowane przyktady sa krotkie, proste, bez wielosci okreslen:

Oktadka cudna  juz nie mogg si¢ doczekaé. Wlasnie czytam ,,Promyk stonca” , ale kiedy ukaze
si¢ ostatnia, pewnie przeczytam wszystkie jeszcze raz

Przesliczna oktadka. W $rodku tez na pewno wspaniatosci. No to juz wiem, co bede czytaé w naj-
blizsze wakacje [w tym miejscu pojawia si¢ charakterystyka tresci ksiazki, ktorej jeszcze nie
przeczytano — dop. B. D.]

Jaka §liczna oktadka

Pigkna okladeczka. Czekam.

10 Oktadka zostata zaprezentowana czytelnikom jeszcze przed ukazaniem si¢ ksigzki.

' K. Tutak pisze, ze ,,modalno$¢ — w tym modalno$¢ epistemiczna — jest ztozonym, kom-
pleksowym zjawiskiem. Ujmowana ze stanowiska lingwistycznego okresla stosunek nadawcy
wypowiedzi do cze¢sci sktadowych procesu komunikacji, tj. do odbiorcy oraz do samej wypowiedzi,
jej tresci. Modalnos¢ epistemiczna wyraza intelektualng postawe moéwiacego, jego oceng zgodnosci
z rzeczywistoscig opisywanego w wypowiedzi stanu rzeczy” [Tutak 2007: 59].
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Ile bedzie miata stron? Grubiutka_si¢ wydaje

Pani Kasiu ,,sukieneczka” cudna i jak zawsze czekamy

2. Wartosciowanie poprzez emocje

Warto$ciowanie przejawia si¢ poprzez uzycie roznych srodkow jezykowych
(zastosowanie przymiotnikéw oceniajacych, deminutywow, specyficzne uzycia tek-
stowe stow, np. hiperbole, metonimie, metafory itd.). Warto§ciowa¢ mozna jednak
réwniez za pomocg uczué, emocji. Zauwaza to J. Puzynina, ktora tak przedstawia
relacje uczu¢ z warto$ciami:

Z kategoria warto$ci odczuciowych wiaza si¢ nazwy uczué. Zwiazek ten jest dwojaki. Z jednej
strony uczucia sg same forma warto§ciowania. Czasem uczuciowe reakcje na $wiat sa wtérne wobec
sadow warto$ciujacych, czasem od nich niezalezne. Pigkno natury moze wywotywaé w cztowieku
uczucie radosci bez §wiadomosci i sadu (choc¢by w mowie wewngtrznej): fo jest pigkne. Smutek moze byé
reakcja na ogodlna sytuacje cztowieka (jeszcze) nie poddana refleks;ji racjonalnej. Najczesciej jednak uczu-
cia, zarowno dtugo-, jak krotkotrwate, sa powigzane z sagdami warto$ciujagcymi [Puzynina 1992: 173].

Emocje wylaniajace si¢ z przeanalizowanego materiatu mozna podzieli¢ na
cztery grupy:

a) emocje towarzyszace czynnosci czytania

Czytelniczki duzo pisza o tym, czego doSwiadczyly podczas czytania. Akt
czytania jest zastgpiony neutralnym i posrednim wyrazeniem majacym charakter
wartos$ciujacy. Potaczenia wyrazowe, ktore mozna zaobserwowaé¢ w badanym
materiale, to sformutowania nowe i niespotykane, majgce charakter metafor, a me-
tafory sg istotnym $rodkiem wyrazania warto$ci. Czeste sg metafory zwigzane
z kuchnig. A. Winer zwraca uwagg na to, ze ,,Jedzenie, ktore juz sam organ — jezyk
— taczy z oralnym aspektem kultury, a za posrednictwem stowa — z literatura, od
zarania dziejow stanowito pozywke dla ludzkiej wyobrazni i inteligencji. Bedac
domeng zrédlowg licznych metafor, wytyczato konkretne sposoby myslenia, od-
grywato wiec niebagatelng role w procesach kategoryzacji §wiata” [Winer 2008:
119]. Metafory kulinarne mozna takze dostrzec w analizowanym materiale. Ksig-
zek Katarzyny Michalak si¢ nie czyta, ale rozsmakowuje si¢ w nich, pochlania,
delektuje sie nimi, potyka:
Czekam z niecierpliwo$cia. Wiem, powtarzam si¢ ale rzeczywiscie tak jest. Teraz rozsmakowuje
si¢ w promyku slofica’. Pigkna historia. Czekam z zapartym tchem na zakonczenie tej historii.

,,Mistrz” to moja kochana ksigzka ,,Zemste¢” pochlon¢lam w jeden dzien

12 Promyk storica, Zemsta, Mistrz — to tytuly ksigzek, ktore juz si¢ ukazaty.
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Promyk stonca pochlonelam w dwa dni
Pierwsze dwie pochtonelam, wigc czas na trzecia, ktéra tez si¢ bede delektowaé jak poprzednimi =)
Moja mama, potknela w 3 dni, dwie pierwsze czg$ci, czekainate  ja zreszta tez

Wiele emocji wywotato takze zakonczenie poprzedniego tomu. Czytelniczki
wyrazaja si¢ na jego temat negatywnie, sugerujac, ze spodziewaly si¢ czego$ in-
nego. Nie omieszkaly nawet okazac ztosci na autorke ksigzki. Pojawit sie smutek,
1zy, szok, niedowierzanie. Warto§ciowanie przejawia si¢ wobec tego poprzez wy-
wotanie nazw uczué, a takze poprzez zwroty skierowane do pisarki, np. Nie godze
si¢ na takie zakonczenie, stracitam nadzieje. Oto przyklady:

Skonczytam wezoraj ,,Promyk stonca” Musze przyznac, ze bytam, nie tylko zalana tzami, ale
takze zla.

Dzis skonczylam czytac ,,Promyk slonca” i podsumuje krotko: szok i niedowierzanie!

Skonczylam Promyk nadziei i nie godze si¢ na takie zakonczenie... [...] Musz¢ czyms$ postodzi¢
te gorycz

Zakonczenie jest wartosciowane posrednio za pomoca personifikacji, np. zabija,
dobija mnie, a takze bezposrednio, poprzez nazwanie uczu¢ wprost: zasmuca,
pozostawia niedosyt:

Dlaczego Marta? Mam nadzieje, ze ostatnia cz¢s¢ trylogii, nie dobije mnie.

Marta: (Nie chcialam konczy¢ ksiazki, zeby trwata jak najdtuzej... za szybko si¢ skonczyta... Ale

koncowka mnie zabita ;)

Pani Kasiu dzi$ skonczytam czytac promyczka zakonczenie mnie bardzo zasmucito. Nie moge si¢
juz doczeka¢ dalszych losow. Pozdrawiam ciepto.

b) Emocje zilustrowane przez emotikony

W zwigzku z tym, ze badany materiat pochodzi z zasoboéw internetowych, sa
w nim znaki graficzne zwane emotikonami, buzkami albo ikonami emoji. M. Po-
tyrala pisze, ze ,,forum internetowe daje zdecydowanie wigksze mozliwosci niz
zwykla dyskusja. Moga bowiem wypowiada¢ si¢ na nim osoby z réznych miejsc
w wybranym przez siebie momencie [...]. Poza tym komunikacja niewerbalna
niosgca ze sobg duzy tadunek emocjonalny zastgpiona zostata przez emotikony”
[Potyrata 2008: 72—74]. Nazwa emotikon pochodzi od potaczenia stow emotion
‘uczucie’ i ikon ‘znak’, dlatego jak zauwazaja autorzy prac, emotikony stuza wy-
razaniu uczuc¢, a co za tym idzie, wartosciowaniu. Za pomocg emotikondw mozna
wyrazi¢ nieche¢, aprobatg, dezaprobate. Emotikony moga zastapi¢ cate zdanie (stad
czgste jest wysylanie w komentarzu samego emotikonu) albo stuzg jedynie jego
uzupetnieniu czy wzmocnieniu jakiej$ tresci. Agnieszka Maliszewska stwierdzita,
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ze ,,uczucia przedstawiane w repertuarze znakéw internetowych charakteryzuja
si¢ r6znym nate¢zeniem. Najprostszym sposobem ukazania spotggowania emo-
cji w emotikonie jest zwielokrotnienie jego elementu” [Maliszewska 2002]. Ten
aspekt jest widoczny w tych analizowanych komentarzach, ktore majg charakter
warto$ciowania pozytywnego, stad powtarzanie takiego emotikonu, jak buziak
( —ktory oznacza ,,catuje¢ czule”), serduszko (  —ktdre oznacza ,,kocham”), tzw.
zakochana buzka ( — jestem zakochana/zakochany) u§mieszek ( — cieszg si¢).

Czas oczekiwany jest tego wart

juz bym chciata przeczytac ,,Krople nadziei”

Kasiu, ja jestem z Toba prawie od samego poczatku (2009 r.)

Ja

A do maja jeszcze tyle czasu... Odliczam dni... Minuty...

By¢ moze, tak jak Pani wspomniata, bedzie trylogia
Pojawiajg si¢ rowniez emotikony nietypowe, zwane ikonami emoji, np. kubek

kawy:

Czekam

¢) emocje bedace reakcja na post (wpis)

Reakcja na wpis autorki, cho¢ jednozdaniowy, jest bardzo emocjonalna, co
przejawia si¢ w jezykowym uksztattowaniu komentarzy. Charakterystyczne jest
zwielokrotnienie liter oddajacych samogtoski i spoigtoski. E. Laskowska zwra-
ca uwagg, ze ,,w jezyku mowionym funkcje wartosciujaca petnig czesto srodki
prozodyczne. W komentarzach zastepowane sg one przez interpunkcje (znaki
zapytania, wykrzykniki, czesto zwielokrotnione, wielokropki), a takze wielkie
litery” [Laskowska 2016: 7]. Oto konteksty:

Suuuuper juz nie moge sie doczekac
Aaaaaa juz nie mogg si¢ doczekac
TaaaaaakkKkKKKK.....czekam...

0000....No to czekamy

13 Czyt.: Bardzo bym si¢ cieszyta, gdyby tak byto.
14 Moze to oznaczaé¢: Czekam przy niejednym kubku kawy (bo prawdopodobnie bede musiata
bardzo dtugo czekac).
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Cudownieee czekamy
Jaaaaaa

Zwielokrotnienie znakow interpunkcyjnych (wykrzyknikéw i pytajnikow):

Wyzej wspomniane $rodki jezykowe stuzg warto§ciowaniu postu w sposob po-
sredni. Sg jednak i takie, ktore go bezposrednio charakteryzujg. Mozna wymieni¢
w tym miejscu przymiotniki nacechowane pozytywnie albo wykrzyknienia, ktore
sa w jezyku potocznym uzywane w celu wyrazenia zachwytu nad czyms: dobra,
najlepsza, wspaniata (wiadomos¢), czy super!, cudownie!

Nie ma to jak dobra wiadomo$¢
Wspaniala wiadomo$¢  Juz nie mogg si¢ doczekaé

Super ! Na pewno kupig !

3. WartosSciowanie autora ksiazek

Pisarka, bedaca jednoczesnie autorka wpisu i autorkg fanpage’a, jest oceniana
przez czytelniczki za pomoca réznych okreslen. Fanki zwracaja si¢ do niej jak do
kolezanki, osoby bliskiej, z ktorg pozostaja w wielkim stopniu zazylosci. Na ten
aspekt zwraca uwage rowniez E. Dunaj, ktora pisze, ze

blog pisarski stwarza czytelnikowi okazjg, jakiej nigdy dotad nie miat. Moze on bowiem poznawaé
nie tylko tworczo$¢ pisarza i jego zycie prywatne, w dodatku — na biezaco, bez cenzury i bez
ZWYyczajowo przyjetego ograniczenia — ,,po 50 latach”. [...] Blog pisarski jest efektem mariazu
kultury wysokiej z mass mediami. Pisarz, artysta, zajmujacy w spoteczenstwie wysoka pozycje,
obdarzony zaufaniem i autorytetem, postuguje si¢ popularnymi, ogoélnie dostgpnymi narzedziami
i demonstracyjnie stawia si¢ w jednym rzedzie ze swoimi czytelnikami [Dunaj 2015: 272-273].

Oto przyklady zwrotéw adresatywnych:

Prosz¢ mnie nie denerwowac !!! Chce juz !!!

Kasiu... a teraz odpoczywaj bo nalezy Ci si¢. Ksiazke napewno zakupie

Pamictam Kasiu jak pisatas, ze zaczynasz t¢ powies¢ 1 doczekatysmy si¢ konca. Kupi¢ na 100%
Super! Brawo Pani Kasiu!!

Pani Kasiu odliczam dni... nie lubi¢ jak koncze ksigzke i czekam na pojawienie sie kolejnej

czesci
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Zwroty adresatywne charakteryzuje grzecznos¢ jezykowa (stad zwrot Pani
Kasiu pisany wielka literg), jednak wérod komentarzy mozna odnalez¢ tez takie,
ktore wskazuja na bliskg wigz i przyjazn, np. Kasiu czy nalezy Ci sig. W taki
sposob nie zwracamy si¢ do osoby, ktorej nie znamy lub ktdra jest nam obca.

Wsrdd analizowanego materialu mozna zauwazy¢ komentarze, ktore majg na
celu podkreslenie pracowitosci autorki Kropli nadziei. Katarzyna Michalak jest
w komentarzach porownywana do pszczoly, owada, ktorego znaczenie symboliczne
niesie ze soba pozytywne konotacje. W ikonografii chrzescijanskiej pszczota jest
kojarzona z pilnoscia, porzadkiem, stodycza, praca. Wedtug legendy w ogole nie
$pi, co ma by¢ dowodem na jej chrzesécijanska czujnosc¢ i gotowos$¢ do poswigcenia
si¢ [Kopalinski 2001: 341]. Poza poréwnaniem do pszczoty pojawia si¢ deminutyw
pracus, przymiotnik kochana, zaimek nasza (wskazujacy na wiez czytelniczek
z autorkg ksigzek), a takze czasowniki nie odpoczywa, nie zawodzi, zaskakuje. Te
wszystkie konteksty przedstawiaja pozytywny obraz pisarki, ktora jest nie tylko
utalentowana, ale takze pracowita:

Super jest pani bardzo pracowita
Nasza pszczotka Kasia nie da odetchnaé. Ale to cudowne przezycia. Czekam z niecierpliwoscia, maja

Pracowita Pszczotka

jest nas zapewne kilka setek oczekujacych z niecierpliwoscia na kolejne wspaniate ksiazki nasze;j
kochanej pani Kasi.

Nasz pracus$ jak wida¢ nie odpoczywa

O talencie pisarki $wiadcza z kolei takie okreslenia jak jest pani boska, MISTRZ, kocham panig,
majace charakter wyznan mitosnych:

MISTRZ jest tylko jeden
Kocham Panig za te wszystkie cudowne ksigzki

Ja, ja czekam Pani Kasiu jest Pani boska

Zakonczenie

Wszystkie wymienione wyzej przyktady swiadcza o silnej wigzi uzytkownikow
Facebooka z autorkg ksigzek, z ktorg moga prowadzi¢ dialog, do ktérej mogg si¢
zwracac jak do kolezanki, osoby bliskiej. Fanpage Katarzyny Michalak to forum
zgromadzone wokot mitosniczek jej tworczosci. Uczestniczg w nim zaré6wno czy-
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telniczki, jak i sama pisarka, a komentarze i ich jezykowe uksztaltowanie wskazuja
na mila, przyjazna i ciepta atmosfere.

Analizie zostat poddany jeden post, w ktorym autorka zadaje proste pytanie
w formie pytajacej: Kto czeka? Pomimo Ze odpowiedz na nie nasuwa si¢ jedno-
znacznie, zebrany material ukazat wielo$¢ aspektow. Czytelniczki wartosciujg po
pierwsze ksiazke, ktorej jeszcze nie przeczytaly, czas oczekiwania na nig i fakt, ze
si¢ ukaze. Po drugie wartosciowana jest oktadka ksigzki, ktorag mozna zobaczyc,
jeszcze zanim ksigzka trafi do ksiggarni. Wartosciowane sg takze pozostate ksigzki
Katarzyny Michalak, w tym zakonczenie poprzedniego tomu. Fanki twoérczosci pi-
sarki zwracaja uwage takze na nig sama, piszac o jej pracowito$ci. Warto§ciowanie
jest widoczne réwniez w emocjonalnym charakterze komentarzy i naduzywaniu
emotikonow. Katarzyna Michalak krotkim pytaniem uruchomita dyskusje, w ktorej
sa widoczne rdzne aspekty warto$ciowania i rozne jego obiekty.
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VALUATION IN ONLINE COMMENTS (ON THE EXAMPLE
OF KATARZYNA MICHALAK'S FAN PAGE)

Summary

The aim of the article was analysis of the online comments focused on the subject related to
creativity of Katarzyna Michalak, writer, who gain popularity among readers which belong to
different generations. Katarzyna Michalak has fan page and her fans can exchange experiences
attributable to reading her nowels. Lingusitic analysis of the online coments will serve to make an
answer the questios: in what way online comments relate to subject of the post? If this comments
relate to valuation of the writer, of her blog or her literary output?
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